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Technical and Bibliographie IMotes/Wotas tachniquas et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the beat

original copy available for filming. Featurea of thia

copv which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in the

reproduction, or which may significantly change

the usual method of filming. ara checked below.

Coloured covers/

Couverture de couleur

I

—
I

Covers damaged/

I

—
I Covers restored and/or laminated/

(

1

Cover title missing/

Couverture endommagée

Covers restored and/or lai

Couverture restaurée et/ou peiliculée

Cover title missing/

Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink li.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noirel

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

D

D

Bound with other matertal/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/

La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse

hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire

qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du

noint de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une

modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/

Pages restaurées et/ou petliculées

Pages discoloured. stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

QShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabte/

Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refitmed to

ensure the best possible image/

Les pages totalement ou partielfement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

n

y
Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires; IPrinted ephemeral [2] p. La page du titre de l'itiquetto est reliée comme étant la dernière

page du livre mais filmée en premier sur la fiche.

This item is filmed at the réduction ratio checked below/

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

y
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1AX 20X 24X 28X 32X
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The copy fllmed hère has been reproduced thanka

to the generosity of:

Seminary of Québec

Library

The images appearing hère are the beat quality

possible considering the condition and legibillty

of the original copy «nd In keeping with the

filming contract spécifications.

Original copias In printed paper covars are fllmed

beginning with the front cover and ending on

the last page with a printed or lllustrated impres-

sion, or the back cover when appropriate. Ail

other original copies are fllmed beginning on the

first page with a printed or lllustrated impres-

sion, and ending on the last page with a printed

or lllustrated Impression.

The last racorded frame on each microfiche

shall contain the symboî —^ (meaning "CON-

TINUED"), or the symbol V (meaning "END"),

whichever applies.

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be

entirely included in one exposure are fllmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom. as many frames as

required. The following diagrarrfts illustrate the

method:

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Séminaire de Québec

Bibliothèque

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte îenu de la conditioi et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en

conformité avec les conditions du contrat de

filmage.

Les exemplaires originaux dont la couverture en

papier est Imprimée sont filmés en commençant

par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte

d'impresAion ou d'ilSustration, soit par le second

plat, selon le cas. Tous leo autres exomptaires

originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte

d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —^ signifie 'A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des t&ux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supékieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre

d'images nécessaire. Las diagrammes suivants

illustrent Is méthode.

1 2 3

4 5 6
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BASsC.VNADA J
En Appel,

JOSEPH THIBAULT,
(Demandeur en Cour inférieure,)

Appellant ,

ET

JOSEPH RANCOURT,
(Défendeur en Cour inférieure,

)

Intime'.

Cas de l'Intime,

L'ACTION en Cour inférit'iive étoii en bornage.

A cette action le Défi-ndonr a iilaidé par exception peremptoire, en droit perpétuelle, diveni

moyens j)oiir faire ivji-ttcr tctto (leinaiulL>:

—

1° " Qu" la ti<rr(> pos<-é'.l(;n actiioVcmcnt par le Défendeur, et qui est vnjsinp de celle du De-
*' inanili'ur, fui aiitrofois acquise du dit DL'inandpur, p ir t);iine Marie fî,ir4in''|)y, vouvi! <le feii

'• Zaï'tiaiio ''loiilii'i', Tt-pinise actucllo (lu néft-ndeur, par iicto d"(''(lia:i;{ •. p:ÉS-i an Château
*' Ridu r, dcv:iiit M. llcMnior, Notaire, et U'iiriin», h? S.'. .Iiiiti, 1811, t.i;iinL' étant cIj 1 1 con-
" sistaiici- (le d(Mi\ perclies ili' front, sur une lieue et démit' do pr.iCiml'Mr, ti/naucs au Xord»
" Est à la dite Marie (îjri^iépy, et au Su 1-Oiien au I) 'iniin.leur, borné par ilcvant au fleuve

"St. L.iuro.it, et pir derriéii'au bout (II- la dite profoudeui-, telles et ainsi cjie les ilitos deux
•' perches déterre, se poursuivoient et comportoicnt alors."

2" *' Que le D'UKinJenrayaui ainsi cédé la dite terie par cclnniTe, est obtiiiçé de la fournir et
" livrer de l'étendue et con-istance ci-dessus mentionnée, et qu'il est lui-ui*ui eu cette cause le

'• garant f,)ruieldu Déiiiandeiir, cu.nuie étant aii\ droits de la dite Marie Garg'iépy."

3* " Que la dite terre ainsi échangée pur 1»^ Dé nandeuravec la dite Marie Giiguciiy, épouse
"actuelle du Déléud'ur. éi.)ii voisine .l'une a itre terre de la dite Marie (îargiépv. miintenaat
" en la poss.ssion du Défi'uilenr : laquelle terre avoit été bi^-n et dinneiU --éiiarée de celle du
"Défendeur, idors en la pos-es-ioii de sesautenis, et bori'éc, ainsi qu'il app'it pir les piocés
" verbaux de M. I^iiaie l'Iainoiulon, fils, Arpenteur, en dati? du 2ôe Juillet, 1789, ciOe. Dé-
" ccmbre, 170-.', tilOs en celte cause.

4° Que le DéP'udenr à posséilé l.i dite terre, ainsi séparée et bornée, à juste titre, tant par Inî

" que par ses auteur', dont il a le droit et cause, et sans inqniélation par dix ans eittre présens."

5" " Que la terre du Dcnandeiir n'est pas voisine de la terre du Défl^ndt^ur, qii a été ainsi

"séparée et buniée, tiriis eulemeiit de la paitie de terre, ou de la terre, qu'il il ainsi ci.!ianj[ée

" avec l'épouse ilu ])résent Défendeur, et (pie p:'iant il est obligé de fournir it livrer au Dé-
" lèndeui Li qua.itiié de terre qu'il a ainsi cchaiig .

'

G' " Que le Défndeur n'a point empiété sur la terre du Demandeur, et que leurs teires res-

" pectives, dejniis l'éi'hange susdit, ont toujours été divisées par clôtures, fossés et autres

" marq\ies visibles."

Un septième mty M) qui est «^orti de l'enquête mt. qti'cn vertu du bornage du iJ5e. Juillet,

nS9, il y a presciipiiou tieutcuaire en faveur d;i Do'fonlear.

Les parties, par consentement et pour rintcHig?ncc de leur cause, ont filé un plan des lieux et

dtti prétentions de.i (m lies, tiressépar M, Fourr.icr.

Les Demandeurs n'ont flilt entendre aucun témoins.

Les Défendeurs n'en ont fait entendre que doux, qui prouvent la reconnoissance des borne?

posées par Plumonilon, en l7iS9.

Des titres filés en celte cause et de l'enquête des parties, résulte clairement :

—

1° Que la tirre du Défendeur vient du Demandeur, et que ce dernier est le garant formel de

sa circonstance ei étendue.

2' Que la terre du Demandeur est voisine de celle que l'auteur du Déreiuleur a eu en échange

du dit Demandeur.

3° Que la terre du néfendenr voisine de celle qui lui vient du Demandeur a été dûment dtvi-

«ée et boriue depuis plu- de trente uns avant rinstitution de la présente action.

Pourquoi la Cour inll-iieure n'a ()u juger autrement en justice et en équité, qu'en venvoyant

l'action du Demandeur, avec dépens, ce qu'elle a fait par sonjugement du 20e. Avril dernier, et

dont est appel. y ^ /
""^
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Les griefs sont généraux, et les réponscsgénérales.
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Québec, 10(f. Novembre, 1820.




